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2. Which kind of connection (ideological and practical infl uences) exists be-
tween the heredity of fi rst parliament and Georgian Parliament Tradition? 

I have chosen this matter because my doctoral thesis is – “Georgian Parliament 
and its peculiarities”. Accordingly, the history and peculiarities of fi rst Georgian leg-
islative organs will be a part of my future dissertation. 

salome omiaZe

wa Slili, Tumc waruSleli kvali – „qarTuli     
periodik is bibliografia: 1819-1945“

Cveni kvlevis sagania saqarTvelos ssr saxelmwifo wignis pala-

tis mier 1947 wels gamocemuli „qarTuli periodikis bibliogra-

fia“. aRniSnuli wigni ara mxolod qarTuli Jurnalistikis istori-

isaTvis aris didi mniSvnelobis mqone, aramed igi Seucvleli wyaroa 
qarTuli diskursis 126-wliani (1819-1945) monakveTis lingvokul-

turologiuri aspeqtiT Sesaswavlad. bibliografiaSi, garda 
stabiluri periodulobiT gamomavali Jurnal-gazeTebisa, aR-

nusxulia yoveli iseTi gamocema, romelic drogamoSvebiT, Tundac 
drois araTanabar monakveTebSi gamodioda, magaliTad, umaRlesi 
saswavleblebisa da samecniero dawesebulebebis „Sromebi“, „moam-

beebi“, „uwyebani“, „biuletenebi“, „angariSebi“ da sxv. avtor-Semd-

genlis Tavdauzogav Sromasa da maRalprofesionalizms mowmobs 
damatebebi da saZieblebi, romlebic digitalur epoqamde xeliT 
aris Seqmnili.

rogorc cnobilia, totalitaruli reJimis mkvidri maxasiaTe-

beli koleqtiuri mexsierebidan arasasurveli informaciis waSla 
iyo. aRniSnuli mizniT aikrZala araerTi filmi, speqtakli, fer-

weruli namuSevari ... gauCinardnen adamianebi. akrZales „qarTuli 
periodikis bibliografiac“, magram mtruli masSi, rogorc Cans, 
gvian dainaxes, radgan, ase rom ar yofiliyo, arc dastambavdnen da 
arc p. guguSvilis dadebiTi recenzia gamoqveyndeboda 1948 wels 
Jurnal „mnaTobis“ mexuTe nomerSi.

erT-erTi mosazrebis Tanaxmad, cenzuris gadawyvetileba 
wignis akrZalvis Sesaxeb unda ganepirobebina bibliografiaSi Se-
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naxul statistikur informacias, romlis mixedviTac partiuli 
gamocemebis saerTo moculobaSi bolSevikur presas mxolod 20 % 
ekuTvnoda. „es ubralo ariTmetika imis maCvenebeli iyo, rom 1921 
wlamde bolSevikuri ideologia ar iyo popularuli saqarTvelos 
mosaxleobaSi. aqedan ki advilad SeiZleboda im daskvnis gamotana, 
rom bolSevikuri, e. i. komunisturi xelisufleba ZaliT da, Tanac 
garedan, Tavsmoxveuli xelisufleba iyo“ (m. miqaberiZe). 

meore mosazrebiT, mxolod bolSevikuri partiis arapopu-

larulobis gamovlena ar yofila gamocemuli wignis akrZalvis 
mizezi, „amas erToda araerTi represirebuli piris gvaris aRmoCe-

na teqstSi“ (al. loria).
dasaxelebuli mizezebi, cal-calke Tu erTad, sakmarisi aR-

moCnda imisaTvis, rom 2150-iani tiraJis gauyidveli wignebi gae-

nadgurebinaT. Cven xelT gvaqvs aRniSnul sadamsjelo RonisZiebas 
gadarCenili erTi iSviaTi egzemplari, romelze dayrdnobiTac 
moxsenebaSi vrclad visaubrebT wignis zogadkulturul mniSvne-

lobasa da wasaSlelad gametebul, Tumc waruSlel kvalze. 

Salome Omiadze

E FFACED, YET INEFFACEABLE TRACE –                                     
“THE BIBLIOGRAPHY OF GEORGIAN PERIODICALS: 

1819-1945”

The paper is dedicated to “The Bibliography of Georgian Periodicals” issued 
in 1947 by the State Book Chamber of the Georgian Soviet Socialist Republic. The 
book is of great signifi cance not only for the history of Georgian journalism, but 
also for the study of the 126 years’ history (1819-1945) of Georgian discourse from 
the linguo-cultural viewpoint. Apart from the systematically issued newspapers and 
magazines, the bibliography embraces the publications issued from time to time, for 
instance, the scientifi c journals (“papers”, “heralds”, “reports”, “bulletins” etc.) of 
universities and other scientifi c institutions. The devotion and professionalism of the 
author-compiler can be proved by the indexes and appendices created by hand prior 
to the digital epoch.
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It is well known that one of the peculiarities of the totalitarian regime was the 
deletion of undesirable information from the collective memory. With this aim, nu-
merous fi lms, theatrical performances and paintings were banned... even people dis-
appeared. “The Bibliography of Georgian Periodicals” was also prohibited. How-
ever, as it seems, they only noticed the hostility in it later, only after its publication, 
otherwise they would have not published a positive review of P. Gugushvili in the 
fi fth issue of “Mnatobi” journal, 1948.

According to one opinion, the censor’s decision regarding the prohibition of the 
book must have been due to the statistical information contained in the bibliography, 
according to which the Bolshevik press comprised of only 20% of the total volume 
of publications issued by diff erent parties. “This simple arithmetic proved that, prior 
to the year 1921, Bolshevik ideology was not popular among the Georgian popula-
tion. Hence, the conclusion: the Bolshevik i.e. Communist authority was imposed on 
Georgia from outside” (M. Mikaberidze). 

According to another opinion, the above-mentioned fact was not the only reason 
for the prohibition of the book. “Another reason was that the book contained the 
names of repressed people” (A. Loria).

The above reasons, either jointly or separately, led to the annihilation of unsold 
books issued in the amount of 2150 copies. We have obtained one rare copy which 
has escaped this awful fate. Based on the analysis of this book, the paper focuses on 
the general cultural signifi cance of the book and the ineff aceable trace that was meant 
to be eff aced. 

Tamar paiWaZe

go ra mborgali – zneobriv-fsiqologiuri                               
portretisaTvis

„wvarTvani yofnaTa, aRsulebaTa da miqcevisaTvis“ – es sityve-

bi Wabua amirejibis romanis meore saxelad an mcire epigrafad moi-

azreba, radgan mkiTxveli wignis pirvelive gverdebidan emgzavreba 
adamians sicocxlisa da TavisuflebisaTvis brZolis da, rac mTa-

varia, sulieri savanis Tu sulieri simaRlis Ziebis umZimes da ur-

Tules gzaze.


